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ר1 וַיְדַבֵּ֣
–和–他说话
H1696

יְהוָה֣
耶和华
H3068

אֶל־
向–
H0413

ה מֹשֶׁ֣
摩西
H4872

בְמִדְבַּר־
–在–旷野–

ינַי סִ֠
西奈
H5514

בַּשָּׁנָ֨ה
–在–那年
H8141

ית הַשֵּׁנִ֜
–那–第二
H8145

ם לְצֵאתָ֨
–为–他们出去
H3318

מֵאֶ֧רֶץ
从–地
H0776

יִם מִצְרַ֛
埃及
H4714

דֶשׁ בַּחֹ֥
–在–那月
H2320

הָרִאשׁ֖וֹן
–那–第一
H7223

ר׃ לֵאמֹֽ
–说
H0559

以色列人出埃及地以后，第二年正月，耶和华在西奈的旷野吩咐摩西说：

וְיַעֲשׂ֧ו2ּ
–和–他们做

בְנֵי־
儿子们–

יִשְׂרָאֵ֛ל
以色列
H3478

אֶת־
–
H0853

סַח הַפָּ֖
–那–逾越节
H6453

בְּמוֹעֲדֽוֹ׃
–在–它的定期
H4150

「以色列人应当在所定的日期守逾越节，

בְּאַרְבָּעָה3֣
–在–四
H0702

ׂר־ עָשָֽ
十–
H6240

י֠וֹם
日
H3117

דֶשׁ בַּחֹ֨
–在–那月
H2320

הַזֶּ֜ה
–那–这
H2088

ין בֵּ֧
之间
H0996

יִם   עֲרְבַּ֛ הָֽ
–那–晚上
H6153

תַּעֲשׂ֥וּ
你们做

אֹת֖וֹ
它
H0853

בְּמוֹעֲד֑וֹ
–在–它的定期
H4150

כְּכָל־
–按–全部–
H3605

יו חֻקֹּתָ֥
它的律例
H2708

וּכְכָל־
–和–按–全部–
H3605

יו מִשְׁפָּטָ֖
它的典章
H4941

תַּעֲשׂ֥וּ
你们做

אֹתֽוֹ׃
它
H0853

就是本月十四日黄昏的时候，你们要在所定的日期守这节，要按这节的律例典章而守。」

ר4 וַיְדַבֵּ֥
–和–他说话
H1696

ה מֹשֶׁ֛
摩西
H4872

אֶל־
向–
H0413

בְּנֵי֥
儿子们

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

ת לַעֲשֹׂ֥
–为–做

סַח׃ הַפָּֽ
–那–逾越节
H6453

于是摩西吩咐以色列人守逾越节。

וַיַּעֲשׂ֣ו5ּ
–和–他们做

אֶת־
–
H0853

סַח הַפֶּ֡
–那–逾越节
H6453

בָּרִאשׁ֡וֹן
–在–那第一
H7223

בְּאַרְבָּעָה֩
–在–四
H0702

ר עָשָׂ֨
十
H6240

י֥וֹם
日
H3117

דֶשׁ לַחֹ֛
–给–那月
H2320

ין בֵּ֥
之间
H0996

יִם הָעַרְבַּ֖
–那–晚上
H6153

ר בְּמִדְבַּ֣
–在–旷野

סִינָי֑
西奈
H5514

כֹל כְּ֠
–按–全部
H3605

ר אֲשֶׁ֨
那

צִוָּ֤ה
吽咐
H6680

יְהוָה֙
耶和华
H3068

אֶת־
–
H0853

ה מֹשֶׁ֔
摩西
H4872

ן כֵּ֥
如此

עָשׂ֖וּ
他们做

בְּנֵי֥
儿子们

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
以色列
H3478

他们就在西奈的旷野，正月十四日黄昏的时候，守逾越节。凡耶和华所吩咐摩西的，以色列人都照样行了。

י6 וַיְהִ֣
–和–它是
H1961

ים אֲנָשִׁ֗
人们
H0376

ר אֲשֶׁ֨
那

הָי֤וּ
他们是
H1961

טְמֵאִים֙
不洁净的
H2931

לְנֶפֶ֣שׁ
–因–人
H5315

ם אָדָ֔
人
H0120

וְלאֹ־
–和–不–
H3808

יָכְל֥וּ
他们能
H3201

לַעֲשֹׂת־
–为–做–

סַח הַפֶּ֖
–那–逾越节
H6453

בַּיּ֣וֹם
–在–那日
H3117

הַה֑וּא
–那–那
H1931

יִּקְרְב֞וּ וַֽ
–和–他们近前
H7126

לִפְנֵי֥
–在–面前
H6440

ה מֹשֶׁ֛
摩西
H4872

וְלִפְנֵי֥
–和–在–面前
H6440

ן אַהֲרֹ֖
亚伦
H0175

בַּיּ֥וֹם
–在–那日
H3117

הַהֽוּא׃
–那–那
H1931

有几个人因死尸而不洁净，不能在那日守逾越节。当日他们到摩西、亚伦面前，
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יֹּאמְרו7ּ וַ֠
–和–他们说
H0559

ים הָאֲנָשִׁ֤
–那–人们
H0376

הָהֵמָּ֙ה֙
–那–那些
H1992

יו אֵלָ֔
向–他
H0413

אֲנַחְ֥נוּ
我们
H0587

ים טְמֵאִ֖
不洁净的
H2931

לְנֶפֶ֣שׁ
–因–人
H5315

אָדָ֑ם
人
H0120

לָמָּ֣ה
为什么
H4100

ע נִגָּרַ֗
我们被减少
H1639

י לְבִלְתִּ֨
–为–不
H1115

ב הַקְרִ֜
献上
H7126

אֶת־
–
H0853

ן קָרְבַּ֤
供物

יְהוָה֙
耶和华
H3068

עֲד֔וֹ בְּמֹ֣
–在–它的定期
H4150

בְּת֖וֹךְ
–在–中间
H8432

בְּנֵי֥
儿子们

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
以色列
H3478

说：「我们虽因死尸而不洁净，为何被阻止、不得同以色列人在所定的日期献耶和华的供物呢？」

וַיֹּ֥אמֶר8
–和–他说
H0559

אֲלֵהֶ֖ם
向–他们
H0413

ה מֹשֶׁ֑
摩西
H4872

עִמְד֣וּ
站住
H5975

ה וְאֶשְׁמְעָ֔
–和–我听
H8085

מַה־
什么–
H4100

יְצַוֶּ֥ה
吽咐
H6680

יְהוָה֖
耶和华
H3068

ם׃ לָכֶֽ
–给–你们

פ
¶

摩西对他们说：「你们暂且等候，我可以去听耶和华指着你们是怎样吩咐的。」

ר9 וַיְדַבֵּ֥
–和–他说话
H1696

יְהוָה֖
耶和华
H3068

אֶל־
向–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
摩西
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
–说
H0559

耶和华对摩西说：

ר10 דַּבֵּ֛
说
H1696

אֶל־
向–
H0413

בְּנֵי֥
儿子们

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

ר לֵאמֹ֑
–说
H0559

אִ֣ישׁ
人
H0376

אִ֣ישׁ
人
H0376

כִּי־
当–

יִהְיֶֽה־
他是–
H1961

׀טָמֵא֣ 
不洁净的
H2931

פֶשׁ לָנֶ֡
–因–人
H5315

֩ אוֹ
或

רֶךְ בְדֶ֨
–在–路
H1870

הׄ   רְחֹקָ֜
远的
H7350

ם לָכֶ֗
–给–你们

א֚וֹ
或

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
–给–你们的世代
H1755

וְעָ֥שָׂה
–和–他做

סַח פֶ֖
逾越节
H6453

לַיהוָֽה׃
–给–耶和华
H3068

「你晓谕以色列人说：你们和你们后代中，若有人因死尸而不洁净，或在远方行路，还要向耶和华守逾越节。

דֶש11ׁ בַּחֹ֨
–在–那月
H2320

י הַשֵּׁנִ֜
–那–第二
H8145

ה בְּאַרְבָּעָ֨
–在–四
H0702

ר עָשָׂ֥
十
H6240

י֛וֹם
日
H3117

ין בֵּ֥
之间
H0996

יִם הָעַרְבַּ֖
–那–晚上
H6153

יַעֲשׂ֣וּ
他们做

אֹת֑וֹ
它
H0853

עַל־
在–

מַצּ֥וֹת
无酵饼
H4682

ים וּמְרֹרִ֖
–和–苦菜
H4844

הוּ׃ יאֹכְלֻֽ
他们吃–它
H0398

他们要在二月十四日黄昏的时候，守逾越节。要用无酵饼与苦菜，和逾越节的羊羔同吃。

א־12 ֹֽ ל
不–
H3808

ירוּ יַשְׁאִ֤
他们留下
H7604

֙ מִמֶּנּ֙וּ
从–它

עַד־
直到–
H5704

קֶר בֹּ֔
早晨
H1242

וְעֶ֖צֶם
–和–骨头
H6106

א ֹ֣ ל
不
H3808

יִשְׁבְּרוּ־
他们折断–
H7665

ב֑וֹ
–在–它

כְּכָל־
–按–全部–
H3605

ת חֻקַּ֥
律例
H2708

סַח הַפֶּ֖
–那–逾越节
H6453

יַעֲשׂ֥וּ
他们做

אֹתֽוֹ׃
它
H0853

一点不可留到早晨；羊羔的骨头一根也不可折断。他们要照逾越节的一切律例而守。
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וְהָאִיש13ׁ֩
–和–那人
H0376

אֲשֶׁר־
那–

ה֨וּא
他
H1931

טָה֜וֹר
洁净的
H2889

וּבְדֶ֣רֶךְ
–和–在–路
H1870

לאֹ־
不–
H3808

הָיָ֗ה
他是
H1961

֙ וְחָדַל
–和–他停止
H2308

לַעֲשׂ֣וֹת
–为–做

סַח הַפֶּ֔
–那–逾越节
H6453

וְנִכְרְתָ֛ה
–和–她被剪除
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
–那–人
H5315

וא הַהִ֖
–那–那
H1931

יהָ עַמֶּ֑ מֵֽ
从–她的民

י  ׀כִּ֣
因为

ן קָרְבַּ֣
供物

יְהוָ֗ה
耶和华
H3068

א ֹ֤ ל
不
H3808

הִקְרִיב֙
他献上
H7126

עֲד֔וֹ בְּמֹ֣
–在–它的定期
H4150

חֶטְא֥וֹ
他的罪
H2399

א יִשָּׂ֖
他承担
H5375

ישׁ הָאִ֥
–那–人
H0376

הַהֽוּא׃
–那–那
H1931

那洁净而不行路的人若推辞不守逾越节，那人要从民中剪除；因为他在所定的日期不献耶和华的供物，应该担当他的罪。

י־14 וְכִֽ
–和–当–

יָג֨וּר
他寄居

ם אִתְּכֶ֜
与–你们
H0854

גֵּ֗ר
客旅
H1616

ׂה וְעָשָֽ֤
–和–他做

פֶסַ֙ח֙
逾越节
H6453

יהוָ֔ה לַֽ
–给–耶和华
H3068

ת כְּחֻקַּ֥
–按–律例
H2708

סַח הַפֶּ֛
–那–逾越节
H6453

וּכְמִשְׁפָּט֖וֹ
–和–按–它的典章
H4941

ן כֵּ֣
如此

ה יַעֲשֶׂ֑
他做

ה חֻקָּ֤
律例
H2708

אַחַת֙
一
H0259

יִהְיֶה֣
它是
H1961

ם לָכֶ֔
–给–你们

וְלַגֵּ֖ר
–和–给–那客旅
H1616

ח וּלְאֶזְרַ֥
–和–给–本地人
H0249

רֶץ׃ הָאָֽ
–那–地
H0776

פ
¶

若有外人寄居在你们中间，愿意向耶和华守逾越节，他要照逾越节的律例典章行，不管是寄居的是本地人，同归一例。」

וּבְיוֹם15֙
–和–在–日
H3117

ים הָקִ֣
立起

אֶת־
–
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֔
–那–会幕
H4908

ה כִּסָּ֤
遮盖
H3680

֙ עָנָן הֶֽ
–那–云
H6051

אֶת־
–
H0853

ן הַמִּשְׁכָּ֔
–那–会幕
H4908

הֶל לְאֹ֖
–为–帐幕
H0168

הָעֵדֻ֑ת
–那–法版
H5715

רֶב וּבָעֶ֜
–和–在–晚上
H6153

יִהְיֶה֧
它是
H1961

ל־ עַֽ
在–

ן הַמִּשְׁכָּ֛
–那–会幕
H4908

כְּמַרְאֵה־
–如–样式–
H4758

אֵ֖שׁ
火
H0784

עַד־
直到–
H5704

קֶר׃ בֹּֽ
早晨
H1242

立起帐幕的那日，有云彩遮盖帐幕，就是法柜的帐幕；从晚上到早晨，云彩在其上，形状如火。

כֵּ֚ן16
如此

יִהְיֶה֣
它是
H1961

יד תָמִ֔
常常
H8548

הֶעָנָן֖
–那–云
H6051

נּוּ יְכַסֶּ֑
它遮盖–它
H3680

וּמַרְאֵה־
–和–样式–
H4758

אֵ֖שׁ
火
H0784

יְלָה׃ לָֽ
夜间
H3915

常是这样，云彩遮盖帐幕，夜间形状如火。

י17 וּלְפִ֞
–和–按照–嘴
H6310

הֵעָלֹ֤ת
上升
H5927

֙ עָנָן הֶֽ
–那–云
H6051

מֵעַל֣
从–上

הֶל הָאֹ֔
–那–帐幕
H0168

וְאַחֲ֣רֵי־
–和–之后–

ן כֵ֔
如此

יִסְע֖וּ
他们起行
H5265

בְּנֵי֣
儿子们

יִשְׂרָאֵל֑
以色列
H3478

וּבִמְק֗וֹם
–和–在–地方
H4725

ר אֲשֶׁ֤
那

יִשְׁכָּן־
它停留–
H7931

שָׁם֙
那里
H8033

ן עָנָ֔ הֶֽ
–那–云
H6051

ם שָׁ֥
那里
H8033

יַחֲנ֖וּ
他们安营
H2583

בְּנֵי֥
儿子们

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
以色列
H3478

云彩几时从帐幕收上去，以色列人就几时起行；云彩在哪里停住，以色列人就在那里安营。

עַל־18
在–

י פִּ֣
嘴
H6310

יְהוָ֗ה
耶和华
H3068

֙ יִסְעוּ
他们起行
H5265

בְּנֵי֣
儿子们

ל יִשְׂרָאֵ֔
以色列
H3478

וְעַל־
–和–在–

י פִּ֥
嘴
H6310

יְהוָה֖
耶和华
H3068

יַחֲנ֑וּ
他们安营
H2583

כָּל־
全部–
H3605

י יְמֵ֗
日子
H3117

ר אֲשֶׁ֨
那

ן יִשְׁכֹּ֧
它停留
H7931

הֶעָנָן֛
–那–云
H6051

עַל־
在–

ן הַמִּשְׁכָּ֖
–那–会幕
H4908

יַחֲנֽוּ׃
他们安营
H2583
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以色列人遵耶和华的吩咐起行，也遵耶和华的吩咐安营。云彩在帐幕上停住几时，他们就住营几时。

יך19ְ וּבְהַאֲרִ֧
–和–当–延长
H0748

עָנָן֛ הֶֽ
–那–云
H6051

עַל־
在–

ן הַמִּשְׁכָּ֖
–那–会幕
H4908

ים יָמִ֣
日子
H3117

ים רַבִּ֑
许多

וְשָׁמְר֧וּ
–和–他们看守
H8104

בְנֵי־
儿子们–

יִשְׂרָאֵ֛ל
以色列
H3478

אֶת־
–
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֥
职守
H4931

יְהוָה֖
耶和华
H3068

א ֹ֥ וְל
–和–不
H3808

עוּ׃ יִסָּֽ
他们起行
H5265

云彩在帐幕上停留许多日子，以色列人就守耶和华所吩咐的不起行。

וְיֵ֞ש20ׁ
–和–有
H3426

ר אֲשֶׁ֨
那

יִהְיֶה֧
它是
H1961

עָנָן֛ הֶֽ
–那–云
H6051

ים יָמִ֥
日子
H3117

ר מִסְפָּ֖
数目
H4557

עַל־
在–

ן הַמִּשְׁכָּ֑
–那–会幕
H4908

עַל־
在–

י פִּ֤
嘴
H6310

יְהוָה֙
耶和华
H3068

יַחֲנ֔וּ
他们安营
H2583

וְעַל־
–和–在–

י פִּ֥
嘴
H6310

יְהוָה֖
耶和华
H3068

עוּ׃ יִסָּֽ
他们起行
H5265

有时云彩在帐幕上几天，他们就照耶和华的吩咐住营，也照耶和华的吩咐起行。

וְיֵ֞ש21ׁ
–和–有
H3426

אֲשֶׁר־
那–

יִהְיֶה֤
它是
H1961

֙ עָנָן הֶֽ
–那–云
H6051

מֵעֶרֶ֣ב
从–晚上
H6153

עַד־
直到–
H5704

קֶר בֹּ֔
早晨
H1242

וְנַעֲלָה֧
–和–它上升
H5927

עָנָן֛ הֶֽ
–那–云
H6051

קֶר בַּבֹּ֖
–在–那早晨
H1242

וְנָסָע֑וּ
–和–他们起行
H5265

א֚וֹ
或

יוֹמָם֣
白天
H3119

יְלָה וָלַ֔
–和–夜间
H3915

וְנַעֲלָ֥ה
–和–它上升
H5927

הֶעָנָן֖
–那–云
H6051

עוּ׃ וְנָסָֽ
–和–他们起行
H5265

有时从晚上到早晨，有这云彩在帐幕上；早晨云彩收上去，他们就起行。有时昼夜云彩停在帐幕上，收上去的时候，他们
就起行。

אֽוֹ־22
或–

יִם יֹמַ֜
二日
H3117

אוֹ־
或–

דֶשׁ חֹ֣
月
H2320

אוֹ־
或–

ים יָמִ֗
日子
H3117

יךְ בְּהַאֲרִ֨
–当–延长
H0748

הֶעָנָן֤
–那–云
H6051

עַל־
在–

֙ הַמִּשְׁכָּן
–那–会幕
H4908

ן לִשְׁכֹּ֣
–为–停留
H7931

יו עָלָ֔
在–它

יַחֲנ֥וּ
他们安营
H2583

בְנֵֽי־
儿子们–

יִשְׂרָאֵ֖ל
以色列
H3478

א ֹ֣ וְל
–和–不
H3808

עוּ יִסָּ֑
他们起行
H5265

וּבְהֵעָלֹת֖וֹ
–和–当–它上升
H5927

עוּ׃ יִסָּֽ
他们起行
H5265

云彩停留在帐幕上，无论是两天，是一月，是一年，以色列人就住营不起行；但云彩收上去，他们就起行。

עַל־23
在–

י פִּ֤
嘴
H6310

יְהוָה֙
耶和华
H3068

יַחֲנ֔וּ
他们安营
H2583

וְעַל־
–和–在–

י פִּ֥
嘴
H6310

יְהוָה֖
耶和华
H3068

עוּ יִסָּ֑
他们起行
H5265

אֶת־
–
H0853

מִשְׁמֶ֤רֶת
职守
H4931

יְהוָה֙
耶和华
H3068

רוּ שָׁמָ֔
他们看守
H8104

עַל־
在–

י פִּ֥
嘴
H6310

יְהוָה֖
耶和华
H3068

בְּיַד־
–在–手–
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
摩西
H4872

פ
¶

他们遵耶和华的吩咐安营，也遵耶和华的吩咐起行。他们守耶和华所吩咐的，都是凭耶和华吩咐摩西的。
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